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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg za zadanie zapobiegac
nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom wynikajgcym z nieprawidtowej lub
niezgodnej z zasadami bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia.

Wytyczne podzielono na kategorie ,OSTRZEZENIE” oraz ,UWAGA” opisane ponize;.

Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktérymi moze wigzaé
sie zagrozenie. Nalezy uwaznie przeczytac sekcje oznaczone tym
symbolem i postepowac zgodnie z instrukcjg, aby unikng¢ zagrozen.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac powazne
obrazenia lub sSmier¢.

A UWAGA

Wskazuije, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac lekkie obrazenia
lub uszkodzenia produktu.

A OSTRZEZENIE

Montaz

* Aby ponownie zainstalowac urzgdzenie, nalezy skontaktowac sie z
sprzedawca, u ktdrego produkt zostat zakupiony lub z centrum serwisowym.

- Instalacja produktu przez osobe nieupowazniong moze skutkowac pozarem,
porazeniem pragdem, wybuchem, obrazeniami lub nieprawidtowym
funkcjonowaniem urzadzenia.

* Nie skrecac ani nie uszkadzac przewodu zasilania.

- Moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

+ W celu wykonania prac elektrycznych nalezy skontaktowac sie z sprzedawca, u
ktorego produkt zostat zakupiony lub z centrum serwisowym.

- Demontaz lub naprawa urzgdzenia przez osobe nieupowazniong moze
skutkowac pozarem lub porazeniem pradem.

* Urzgdzenie nalezy instalowa¢ w miejscu ostonigtym przed deszczem.

- Jezeli do urzadzenia dostanie sie woda, moze spowodowac nieprawidtowe

dziafanie.
* Nie montowac produktu w wilgotnym miejscu.
- Jezeli urzadzenie bedzie zawilgocone, moze dziata¢ nieprawidtowo.
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* W celu montazu produktu nalezy skontaktowa¢ sie z sprzedawca, u ktérego
produkt zostat zakupiony lub z centrum serwisowym.

- Instalacja produktu przez osobe nieupowazniong moze skutkowac pozarem,
porazeniem pragdem, wybuchem, obrazeniami lub nieprawidtowym
funkcjonowaniem urzadzenia.

* Prace elektryczne powinien wykonywac elektryk, zgodnie z podrecznikiem
instalacji i podanym w nim schematem elektrycznym.

- Uzycie nieodpowiedniego przewodu lub zlecenie prac elektrycznych osobie
niewykwalifikowanej moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

* Nie umieszczac¢ produktu w poblizu zrodet ognia.

- Moze to spowodowac zapalenie sie produktu.

» Jezeli produkt jest instalowany w szpitalu lub stacji bazowej systemu
komunikacji, zapewni¢ dostateczne urzadzenia zabezpieczajgce przed
szumem.

- Produkt moze dziata¢ nieprawidtowo lub zaktoca¢ prawidtowg prace innych
urzadzen.

+ Solidnie zamontowa¢ urzagdzenie.

- Jezeli urzadzenie nie zostanie solidnie zamocowane podczas montazu, moze
spas¢ lub nieprawidtowo dziatac.

* Aby prawidtowo zainstalowac¢ urzadzenie, nalezy uwaznie przeczyta¢
podrecznik.

- W przeciwnym razie nieprawidtowy montaz moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem.

* Podczas podtgczania przewodow elektrycznych urzgdzenia nie nalezy uzywac
przewodow niestandardowych, ani nadmiernie wydtuza¢ przewodu.

- Moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

* Pewnie zainstalowac przewdd zasilania oraz kabel komunikacyjny.

- Niedoktadna instalacja moze spowodowa¢ pozar lub porazenie pragdem.

* Nie podtaczaj przewodu zasilania do terminala komunikacyjnego.

- Moze to spowodowaé pozar, porazenie pragdem lub nieprawidtowe dziatanie
urzgdzenia.

* Nie montuj urzadzenia w obszarze, w ktérym moga wystepowac gazy paine.
- Moze to skutkowac pozarem, porazeniem pragdem, wybuchem, obrazeniami

ciata lub nieprawidtowym funkcjonowaniem urzgdzenia.

* Zawsze stosuj uziemienie produktu.

- Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

Dziatanie

* Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilania.
- Moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.
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* Nie zmieniaj ani nie wydtuzaj dowolnie przewodu zasilania.

- Moze to spowodowaé pozar lub porazenie pragdem.

* Uzyj przewodu przeznaczonego do urzgdzenia.

- Uzycie niezalecanego, niestandardowego przewodu moze spowodowac pozar
lub porazenie pragdem.

* Nie umieszczaj urzagdzen grzewczych w poblizu przewodu zasilania.

- Moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

* Upewnij sig, ze do urzadzenia nie moze dostac sie woda.

- Mogtoby to spowodowac porazenie prgdem lub nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.

* Nie umieszczaj na urzgdzeniu zadnych pojemnikow z ptynami.

- Urzgdzenie moze dziataC nieprawidtowo.

* Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami.

- Moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

* Uzywaj standardowych podzespotow.

- Uzycie niezalecanego urzgdzenia moze skutkowa¢ pozarem, porazeniem
pradem, wybuchem, obrazeniami ciata lub nieprawidtowym funkcjonowaniem
urzgdzenia.

* JeZeli urzadzenie zostato zanurzone w wodzie, nalezy skontaktowac si¢ z
centrum serwisowym.

- Moze to spowodowaé pozar lub porazenie pragdem.

* Nie poddawac urzadzenia wstrzgsom.

- Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.

* Nie przechowywacé ani nie stosowaé¢ zadnych gazéw palnych lub tatwopalnych
substancji w poblizu urzgdzenia.

- Moze to spowodowac pozar lub nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

+ Nie rozmontowuj, nie dokonuj napraw ani nie modyfikuj urzgdzenia
samodzielnie.

- Moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

* Dzieci i osoby starsze powinny korzysta¢ z urzadzenia pod nadzorem opiekuna.
- Nieostroznos¢ moze doprowadzi¢ do wypadku lub nieprawidtowego dziatania

urzgdzenia.

* Opiekun nie powinien zezwala¢ dzieciom na dostep do urzadzenia.

- Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu lub spas¢, powodujgc obrazenia.

* Nalezy przestrzegac zakresu temperatur roboczych okreslonych w podreczniku.
jezeli podrecznik nie okresla zakresu temperatur roboczych, produkt nalezy
uzytkowac w przedziale od 0 °C ~ 40 °C (32 °F ~ 104 °F).

- Poza tym zakresem temperatur moze doj$¢ do powaznego uszkodzenia
urzadzenia.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA 5

* Nie wciskaé przetgcznika lub przycisku za pomocg ostrych przedmiotéw.
- Mogtoby to spowodowac porazenie prgdem lub nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.
* Nie podtgczac¢ przewodow urzadzenia, gdy jest ono wigczone.
- Moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem.
* Jezeli urzagdzenie wydaje nietypowe dzwieki lub dobiegajg z niego nietypowe
zapachy, nalezy przesta¢ go uzywac.
- Moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem.
* Nie umieszczaj ciezkich przedmiotdw na urzadzeniu.
- Urzgdzenie moze dziataC nieprawidtowo.
* Nie spryskuj urzagdzenia wodg ani nie czys¢ go szmatkg nasgczong woda.
- Moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.
* Nie stawiaj na urzadzeniu roslin, zwierzat, precyzyjnych przyrzaddw, dziet sztuki
ani nie wykorzystuj urzadzenia do innych nietypowych celow.
- Moze to spowodowac zniszczenie mienia.
* W bezpieczny sposob usun opakowanie urzgdzenia.
- Opakowanie moze spowodowac obrazenia ciata.

A UWAGA

Montaz
* Solidnie zamontuj urzadzenie w miejscu, ktére utrzyma ciezar urzadzenia.

- Urzgdzenie moze spasc i ulec zniszczeniu.

* Nie uzywaj urzgdzenia w miejscu, w ktdrym wystepuije olej, para wodna lub gaz
siarkowy.

- Moze to mie¢ negatywny wptyw na wydajno$¢ urzagdzenia lub je uszkodzic.

* Sprawdz moc znamionowa.

- Moze to spowodowac pozar lub nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

* Za pomocg adaptera dostarczonego wraz z produktem lub energii z klasy 2 24

V/~ transformatora, w zaleznosci od modelu.

- Uzycie niestandardowego tgcznika moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie urzgdzenia. W przypadku kontroleréw PDI sprzedawanych w USA
opakowanie nie zawiera tgcznika.

+ Uwazaj, aby podczas przemieszczania urzadzenia go nie upusci¢ lub nie
uszkodzic.

- Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo lub moze dojs¢ do obrazen ciata.

* Upewnij sig, ze przewdd jest pewnie podtgczony, aby zapobiec przedostawaniu
sie do urzadzenia rosy, wody lub owadow.

- Jezeli do $rodka urzgdzenia dostanie sie ciato obce, moze to spowodowaé
porazenie pradem lub nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.
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* Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie z zasilaczem dostarczonym wraz z
urzadzeniem.

* Nie instalowac jednostki w srodowiskach potencjalnie wybuchowych.

Dziatanie

+ Czy$¢ urzadzenie miekkg szmatka, nie stosujgc detergentéw na bazie
rozpuszczalnikdw.

- Uzycie detergentu rozpuszczalnikowego moze spowodowac pozar lub
znieksztatcenie urzgdzenia.

* Nie dotykaj panelu za pomocg ostro zakoriczonych lub ostrych przedmiotow.
- Mogtoby to spowodowac porazenie prgdem lub nieprawidtowe dziatanie

urzgdzenia.

* Nie dopuszczaj, aby urzgdzenie zetkneto sie z metalem.

- Urzgdzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.

* Podczas dezynfekciji lub dezynsekcji nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia.
- Urzgdzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.

* Nie dotykaj wewnetrznych czesci urzadzenia.

- Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.

« Sprawdz stan urzgdzenia po uzytkowaniu go przez diuzszy czas.

- Jezeli urzadzenie jest uzywane przez diuzszy czas, stan urzgdzenia moze
ulec pogorszeniu, powodujgc obrazenia ciata uzytkownika.

* Nie pozostawiaj urzadzenia w poblizu podstawek do kwiatow, butelek z wodg
lub innych cieczy.

- Moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

+ Jezeli ciekte krysztaty urzadzenia ulegng uszkodzeniu, prosze zachowac
ostroznos$¢ gdyz w razie kontaktu mogg one uszkodzi¢ skore.
- Moze dojs¢ do wypadku lub do uszkodzenia sprzetu.

* W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, aby unikng¢ zagrozenia,
musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis lub wykwalifikowang
osobe.

* Podczas czynnosci serwisowych lub wymiany czesci urzadzenie powinno by¢
odtgczone od Zrddta zasilania.

Zgodnie z IEC 60335-1

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (réwniez dzieci) o
ograniczonych zdolno$ciach psychicznych, umystowych lub oceny oraz przez
osoby niedo$wiadczone. Chyba, Ze sg pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje
dotyczace uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. Dzieci powinny pozostawa¢ pod nadzorem, aby zapewnic, ze
nie bawig sie urzadzeniem.
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Zgodnie z EN 60335-1

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku przez dzieci w wieku od 8 lat, osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub psychicznej oraz przez
osoby niedoswiadczone, jezeli sg one pod nadzorem lub otrzymaly instrukcje
dotyczgce uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. Nalezy zabroni¢ dzieciom zabawy z urzgdzeniem. Czyszczenie
oraz konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

~ A UWAGA

Zmiany lub modyfikacje nie zatwierdzone przez producenta odpowiedzialnego za zgodno$¢, mogg
uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

Utylizacja starego urzadzenia

1. Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze
produkty elektryczne lub elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowa¢ poza
obiegiem odpadéw komunalnych.

N

. Stare produkty elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje.
Wiasciwa utylizacja starego urzadzenia pozwoli unikng¢ potencjalnych
negatywnych skutkéw dla $rodowiska i zdrowia. Stare urzadzenie moze
zawiera¢ czesci wielokrotnego uzytku, ktére mogg zosta¢ wykorzystane do
naprawy innych produktéw lub inne warto$ciowe materiaty, ktére mozna
przetworzy¢, aby oszczedzac zasoby naturalne.

_ 3. Mozesz zanie$¢ urzgdzenie do sklepu, w ktérym zostato kupione lub

skontaktowac sie z lokalnym urzedem gospodarki odpadami, aby uzyskac
informacje o najblizszym punkcie zbiérki WEEE. Aby uzyska¢ aktualne
informacje z zakresu gospodarki odpadami obowigzujgcej w Twoim kraju,
odwiedz strong http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe (plik PDF : ,For more information about how
to recycle LG products in your country”.
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ELEMENTY

155 mm

270 mm | 120 mm |
Kontrolka zasilania Zasilanie Podrecznik
@ &
T
Ostona przednia Sruba
Element Specyfikacja
Klasa ochrony 1P20

NAZWY POSZCZEGOLNYCH CZESCI
—

) 066606 666600

@LG

@ Ostona
przednia

@ Wys
LED

® Przycisk MENU
@ Wyswietlacz LCD —

® Przycisk wyboru

@ Wyswietl LED

® Przycisk r

(D Ostona przednia

@ Wyswietlacz LED Wyswietla biezacy
stan wskaznika zasilania

® Przycisk MENU Stuzy do sprawdzania
konfiguracji wstepnej i zasilania
elektrycznego

@ Wyswietlacz LCD Wyswietla informacje
dot. ustawien i zuzycie energii

@ Zrédto zasilania

® Przycisk wyboru Uzy¢ do konfiguracii
wstepnej

® Przycisk nawigaciji Stuzy do
sprawdzania konfiguracji wstepnej i
zasilania elektrycznego

@ Zrédto zasilania Doprowadzi¢ zasilanie
do wskaznika zasilania
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METODA MONTAZU

Schemat konfiguracji produktu
W przypadku potaczenia z watomierzem typu impulsowego
- Sprzezona praca ze sterownikiem centralnym (sprzezone z produktem EHP)

....... Sygnat impulsowy Watomierz

Lo 7//%}’9"_‘”.@9‘&59?“’)‘ ! Zasilanie
- trojfazowe,
1 4-przewodowe
Zasilanie | 380-415V 3N~,
jednofazowe 50/60 Hz
220-240 V-, I
50/60 Hz - ;
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o fl PR
i e ==
5l v P
% Eiiiii: %i i
2 i : : :
=l o i b Pl
HIN NI N .
B AT SO | I
z| o (@) 02 (3
E TR TR A
MR —— T
2=
; T S : Acomm A
I Pl RS-485 | ;ﬂ Fi
(10) (M) (12) (13) (LGAP)
bl . Kabel zasilajacy 4-zytowy do zasilania tréjfazowego
mmblemm 1 Kabel zasilajacy do zasilania jednofazowego
swff 1 Kabel komunikacyjny (2-2ytowy kabel ekranowany): Pomiedzy jednostka zewnetrzng a sterownikiem centralnym
—+— : Kabel komunikacyjny (2-zytowy kabel ekranowany): Miedzy jednostka wewnetrzng i zewnetrzna
=/ : Kabel sygnatu impulsowego
== Rura z czynnikiem chtodniczym

~MA UWAGA

+ W zalezno$ci od typu zasilania, uzy¢ watomierza do zdalnego odczytu na podstawie
wysytanego sygnatu impulsowego.

+ Uzy¢ watomierza o czasie impulsu od 50 ms ~ 400 ms.

« Impuls watomierz musi by¢ w stanie pobrac przynajmniej 3 mA lub wigcej pradu we
wskazniku zasilania.

+ Uzy¢ watomierza 1 W/impuls, 2 W/impuls, 4 W/impuls, 6 W/impuls, 8 W/impuls, 10
Wi/impuls, 100 W/impuls oraz PT/CT (1 ~ 50 000).

+ W czasie ustawiania watomierza nalezy ustawi¢ go w tryb podporzgdkowany (Slave Mode).

» Mozna zainstalowa¢ maksymalnie 2 watomierzy.

+ Odlegtos¢ pomiedzy wskaznikiem zasilania a watomierzem nie powinna przekracza¢ 50 m
w normalnych okoliczno$ciach.

+ W przypadku spodziewanych zaktocen elektrycznych lub mechanicznych nalezy zastoso
wac krétsze okablowanie.

/

# EHP (elektryczna pompa ciepta): Jest to elektryczny klimatyzator, ktory do napedu sprezarki wykorzystuje energie elektryczna.
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» W przypadku sprzezenia z produktem GHP
- W przypadku powigzania z produktem GHP, sterownik centralny jest powigzany tylko z
modelem ACS IV lub nowszym.

Sygnat impulsowy(Zasilanie)

Zasilanie

” jednofazowe
220-240 V~,

50/60 Hz

mmbemm  : Kabel zasilajacy do zasilania jednofazowego

seffe 1 Kabel komunikacyjny (2-2ytowy kabel ekranowany): Pomiedzy jednostka zewnetrzng a sterownikiem centralnym
—#H—  : Kabel komunikacyjny (2-zytowy kabel ekranowany): Miedzy jednostka wewnetrzng i zewnetrzna
=/ i Kabel sygnatu impulsowego

=== | Rura z czynnikiem chtodniczym
myififhlem  © Rura z gazem
. Przewdd sygnatu impulsowego(Gaz)

|
T

~M UWAGA ~

» Uzy¢ watomierza do zdalnego odczytywania w celu wysytania sygnatu impulsowego zalez
nego od mocy w watach.

- Uzy¢ watomierza o czasie impulsu od 50 ms ~ 400 ms.

« Impuls watomierz musi by¢ w stanie pobra¢ przynajmniej 3 mA lub wiecej pradu we wskazniku zasilania.

+ Uzy¢ watomierza 1 W/impuls, 2 /irqpuls, 4 W/impuls, 6 W/impuls, 8 W/impuls, 10
Wi/impuls, 100 W/impuls oraz PT /CT (1 ~ 50 OOOF.

+ Uzy¢ gazomierza do zdalnego odczytywania w celu wysyfania sygnatu impulsowego zalez
nego od zuzycia gazu.

- Uzy¢ gazomierza o czasie impulsu 50 ms lub dtuzszym.

+ Uzy¢ gazomierza o zakresie przeptywu gazu 0.2 mé/h ~ 10 m¥/h.

« Impuls gazomierza musi by¢ w stanie pobra¢ przynajmniej 3 mA lub wigcej pradu we wskaz
niku zasilania.

- Uzyé azomierz¥_1 [ /impuls, 2 [/ impuls, 4 [/ impuls, 6 / / impuls, 8 [/ impuls, 10 / / impuls,
100 ! /impuls, VT / Pr (1 ~ 50 000).

» Watomierz lub gazomierz nalezy ustawi¢ w tryb podporzadkowany (ang. Slave Mode).

* Mozna zainstalowac¢ do 1 watomierzy lub gazomierzy.

 Kabel o’rqueniowy dla wskaznika zasilania i watomierza (gazomierza) nie moze w
normalnych okoliczno$ciach Erzekraczaé dtugosci 50 m.

» W przypadku jakichkolwiek zaktécen elektrycznych lub mechanicznych w miejscu montazu
nalezy zmniejszy¢ dtugos¢ kabla potgczeniowego.

/

# GHP (pompa ciepta z silnikiem gazowym, ang. Gas engine Heat Pump): Jest to klimatyzator gazowy,
ktorego sprezarka jest napedzana gazem LNG lub LPG stanowigcym zrodto ciepta. Energia
elektryczna pochodzi z generatora zasilanego gazem.
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Podtaczanie produktu (w przypadku taczenia z produktem EHP)

Podtaczanie wskaznika zasilania Okablowanie zasilania

Podtaczenie watomierza
typu impulsowego (port 1~ 2)

@G

Zacisk

potaczeniowy kabla

mm zasilajgcego
220-240V~"]

Zacisk—1
potaczeniowy kabla
uziemiajacego

Zacisk mocujacy —

Zasilanie 24 V~ jest dostarczane Podtaczy¢ do kabla komunikacyjnego
ze zrodta zasilania 485 sterownika centralnego

Zacisk potaczeniowy kabla zasilajacego 24 V~

A UWAGA

« Zasilanie mozna wigczy¢ dopiero po wykonaniu wszystkich potgczen elektrycznych.

Podtagczanie produktu (w przypadku tgczenia z produktem GHP)
Podiaczanie wskaznika zasilania Okablowanie zasilania

Podtaczone do watomierza
typu impulsowego (port 1)

Podtaczone do gazomierza
typu impulsowego (port 2)

) 0609 666600 Zacisk
potaczeniowy kabla

E =T BB —
e | -
8 . B e

potaczeniowy kabla
uziemiajacego

Zacisk mocujacy —

Podtaczy¢ do kabla k ikacyj
Zasilanie 24 V~ jest dostarczane 4%5 as?:,ygwn?k:ceam‘;m‘e‘g; acyinego

ze 2rédta zasilania Zacisk potaczeniowy kabla zasilajacego 24 V~

A UWAGA

« Zasilanie mozna wigczy¢ po zakonczeniu podtgczania okablowania produktu.
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Okablowanie

- Zdja¢ obudowe zasilacza.

- Poluzowaé zacisk mocujacy zasilacz.

+ Podlaczyc¢ kabel zasilajgcy 220-240 V~ do zaciskéw czarnego i uziemienia.

+ Podtaczy¢ kabel zasilajgcy 24 V~ do zacisku zéttego.

+ Uzy¢ zacisku do zamocowania kabli zasilajagcych 220-240 V~ i 24 V~.

« Przymocowacé obudowe za pomocg Sruby.

- Uzy¢é dotaczonych srub do zamocowania wskaznika zasilania i zasilacza w odpowiednich
miejscach na panelu elektrycznym.

+ Podtaczy¢ kabel zasilania 24 V~ z zasilacza do zacisku zasilania wskaznika zasilania.

+ Podtaczy¢ watomierz, gazomierz, kabel komunikacyjny sterownika centralnego oraz
wzmachiak do odczytywania zdalnego.

~M UWAGA

‘ Nalezy zapewni¢ przetgcznik w obwodzie zgodnie z przepisami.

56

Podtaczenie zasilania — %
5 =

OE o- | imm B

220-240 V~ =——F=1

Mocowanie na Scianie

 ——
%6 bbbb0o

~M\ OSTRZEZENIE N

» Zawsze dokrecac Sruby zaciskow tak, aby sie nie
poluzowaty.
+ Do podtaczania kabla zasilajgcego i komunikacyjnego
nalezy zawsze stosowac¢ zacisk (typu O lub Y).
+ Dla 220-240 V~ uzy¢ przewodu (CV) 1.5 mm2x 3, a dla
24 \/~ uzy¢ przewodu CV. _= NG

-~ UWAGA

Zasilanie mozna wigczy¢ dopiero po wykonaniu wszystkich potaczen elektrycznych.
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Potaczyé watomierz i kabel
komunikacyjny (produkty EHP)
Podtgczanie watomierza typu
impulsowego

- Niezalezne dziatanie wskaznika zasilania
(potaczony z produktem EHP)

Watomierz typu
impulsowego

Watomierz typu
impulsowego

Jednostka zewnetrzna
(sterownik centralny)

~M UWAGA N

- Kolor oraz biegunowo$c¢ linii sygnatowej
moze rozni¢ sie od opisu na obudowie
w zaleznosci od producenta
watomierza. [Czarny: (-), biaty: (+)]

» W czasie podtgczania kabla
komunikacyjnego 485 nalezy sprawdzié
biegunowos¢ A, B.

+» Po podtgczeniu watomierza nalezy
sprawdzi¢ za pomocg wskaznika LED,
czy sygnat jest potgczony.

» Wskaznik zasilania i watomierz typu
impulsowego muszg by¢ zainstalowane

na tym samym panelu.

Potaczenia watomierza, gazomierza i
kabla komunikacyjnego (produkty GHP)

W czasie podtgczania watomierza /
gazomierza typu impulsowego

! Gazomierz typu
impulsowego

Watomierz typu
impulsowego

Jednostka zewnetrzn,
(sterownik centralny)

~MA UWAGA N

« Kolor oraz biegunowos¢ linii sygnatowej
moze rézni¢ sie od opisu na obudowie
w zaleznosci od producenta
watomierza. [Czarny: (-), biaty: (+)]

» W czasie podtgczania kabla
komunikacyjnego 485 nalezy sprawdzi¢
biegunowos¢ A, B.

« Po podtgczeniu watomierza nalezy
sprawdzi¢ za pomocg wskaznika LED,
czy sygnat jest potgczony.

« Zainstalowa¢ wskaznik zasilania i
watomierz typu impulsowego na tym
samym panelu.

» Upewni¢ sig, ze linie impulsowe
watomierz i gazomierza sg podtgczone
w poprawnych pozycjach (watomierz:
porty 1~4, gazomierz: porty 5~8)

. J
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Ustawianie funkcji szczego6towych (produkty EHP)
Schemat ustawien funkcji (produkty EHP)

W przypadku wybrania produktu EHP nalezy ustawi¢ funkcje szczeg6towe wskaznika zasilania
zgodnie z ponizszym schematem.

ELECTRIC POWER
DISTRIBUTOR
' Przycisk 'MENU' + przycisk 'SELECT’
CONNECTION: MASTER! CONNECTION TYPE
STANDBY P:AUTO “ 1.MASTER
WHM1:NOT USE 2.SLAVE
. Przycisk
WHM2:NOT USE 3.SLAVE-RC
'SELECT' : : :
' V¥ Przycisk <Wybierz sposéb potaczenia>
CONNECTION:MASTER STANDBY POWER
STANDBY P:!AUTO: “ 1.AUTO
WHM1:NOT USE 2. MANUAL
WHM2:NOT USE Przycisk
'SELECT' — - —
' ¥ Praycisk <Ustaw metode dystrybucii zasilania w trybie gotowosci>
CONNECTION:MASTER *WHM W/PULSE SELECT*
STANDBY P:AUTO # 1.NOT USE
WHM1:INOTUSET 2. 1W/PULSE
WHM2:NOT USE Przycisk |3. 2W/PULSE
. )
) SELECT'[,  4swipuLseE
'VPrzyask
5. 6W/PULSE
CONNECTION:MASTER 6 SW/PULSE
STANDBY P:AUTO 7. 10W/PULSE
WHM1:NOT USE _ Przycisk |8 . 100 W /P ULSE
WHM2: NOT USE! 'SELECT'[g9. cT/PT

<Ustaw zuzycie energii na impuls>

~ A UWAGA

« Ustawienie wskaznika zasilania moze by¢ zmienione w ciggu 20 minut od wigczenia
zasilania. Aby méc zmodyfikowa¢ ustawienia po uptywie tego czasu, nalezy ponownie
wigczy¢ wskaznik zasilania.
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A UWAGA

« Ustawienie wskaznika zasilania moze byé zmienione w ciggu 20 minut od wigczenia
zasilania. Aby méc zmodyfikowa¢ ustawienia po uptywie tego czasu, nalezy ponownie
wigczyé wskaznik zasilania.

CT&PULSE RATIO SET
CT:00000 , Pr:00000
WHM1 [Pulse/kWh]
‘ <Ustaw typ CT>
Przycisk Przycisk 'SELECT’
'SELECT’ § ro
CONSUME UNIT SELECT INDOOR ADDRESS SET
» 1.0UTDOOR UNIT » (START) > (END)
2.INDOOR UNIT 00)-(00
Przycisk Przycisk ( ) )
'SELECT’ 'SELECT'

<Wybieranie urzadzenia zuzycia energii> <Konfiguracja adresu jednostki wewnetrznej>
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Ustawianie funkcji szczego6towych (produkty GHP)

Schemat ustawien funkcji (produkty GHP)

W przypadku wybrania produktu GHP nalezy ustawié funkcje szczeg6towe wskaznika zasilania

zgodnie z ponizszym schematem.

CONNECTION: MASTER |

STANDBY P:AUTO
WHM1:NOT USE

LHM1:NOT USE

’ V Przycisk

CONNECTION:MASTER
STANDBY P:iAUTON
WHM1:NOT USE
LHM2:NOT USE

' V Przycisk

CONNECTION:MASTER
STANDBY P:AUTO
WHM1:INOT USE?
LHM1:NOT USE

V Przycisk

CONNECTION:MASTER
STANDBY P:AUTO
WHM1:NOT USE
LHM1:INOT USE!

\ad

Przycisk
'SELECT

\ad

Przycisk
'SELECT’
<

»

Przycisk
'SELECT'

»

Przycisk
'SELECT

W Proycisk MENU' + przycisk ‘SELECT’

CONNECTION TYPE
1.MASTER

2.8LAVE
3.SLAVE-RC

<Wybierz sposob potaczenia>

STANDBY POWER
1.AUTO
2. MANUAL

Ustaw metode dystrybucji zasilania w trybie gotowosci

*WHM W/PULSE SELECT"™
1.NOT USE

2 1W/PULSE
3 2W/PULSE
4. 4W/PULSE
5. 6W/PULSE
6 8W/PULSE
7. 1WOW/PULSE
8.100W/PULSE
9 CT/PT

<Ustaw zuzycie gazu na impuls>

*LHM L/PULSE SELECT*
1.NOT USE
2 1L/PULSE
3. 2L/PULSE
4. 4L/PULSE
5 6L/PULSE
6. 8L/PULSE
7. 10L/PULSE
8.100L/PULSE
9.VT&Pr

<Ustaw zuzycie gazu na impuls>
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A UWAGA

« Ustawienie wskaznika zasilania moze byé zmienione w ciggu 20 minut od wigczenia
zasilania. Aby méc zmodyfikowa¢ ustawienia po uptywie tego czasu, nalezy ponownie
wigczyé wskaznik zasilania.

ol

Przycisk
'SELECT’

»

Przycisk
'SELECT'

N

Przycisk

CT&PULSE RATIO SET

CT:00000 , Pr:00000
WHM 1 [Pulse/kWh]

<Ustaw typ CT>

‘ Przycisk 'SELECT'

CONSUME UNIT SELECT
1. OUTDOOR UNIT

»

INDOOR ADDRESS SET
(START)>(END)

2. INDOOR UNIT (00)~>(00)
Przycisk
'SELECT'
<Wybierz urzadzenie zuzycia energii> <Ustaw adres jednostki wewnetrznej>
VT&PULSE RATIO SET
VT:00000 , Pr:00000
Przycisk
LHM1 [Pulse/kL] |'SELECT

<Ustaw typ VT>

|

'SELECT’ '
Przycisk 'SELECT’

INDOOR ADDRESS SET
(START)>(END)
(00)~(00)

<Ustaw adres jednostki wewnetrznej>
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+ W przypadku wej$cia do ekranu ustawien za pierwszym razem.
- Po wigczeniu zasilania wcisngé jednoczesnie przycisk ‘MENU’ oraz przycisk ‘SELECT".
Nastgpi przejscie do ekranu, w ktérym mozna ustawi¢ typ produktu.
Wybierz typ produktu do potaczenia i nacisnij przycisk 'SELECT".
Nastgpi zapisanie wyboru produktu i przej$cie do gtbwnego ekranu trybu gotowosci.

PRODUCT TYPE
LG ELECTRONICS 1T.EHP
STANDARD V 1.0 > GHP

CHANGE SETTING INFO!

<Gtéwny ekran trybu gotowosci> <Ekran wyboru typu produktu>
+ W przypadku wyswietlania ekranu ustawien po ustawieniu typu produktu.

- Po wigczeniu zasilania wcisngé jednoczesnie przycisk ‘MENU’ oraz przycisk ‘SELECT".
Nastgpi przejscie do ekranu, w ktérym mozna ustawi¢ funkcje.

» Po wybraniu produktu EHP

CONNECTION:MASTER
CTRIC POWER STANDBY P:AUTO

STRIBUT » WHM1:1W,IDU,00-01
WHM2:1W,0DU,00-01

<Gtéwny ekran trybu gotowosci> <Ekran ustawien funkcji>

» Po wybraniu produktu GHP

CONNECTION:MASTER
POWER&GAS STANDBY P:AUTO

DISTRIBUTOR » WHM1:1W,0DU,00-01
LHM1:10L,0DU,00-01

<Gtéwny ekran trybu gotowosci> <Ekran ustawien funkcji>

- Element migajacy oznacza biezace miejsce ustawien na ekranie ustawien funkcji.

A

¥ Nacisna¢ jednoczesnie przyciski (A) oraz (W¥) na ekranie ustawien funkcji. Nastapi przejscie
do ekranu ustawien typu potaczonego produktu.

IMST0d

~ A UWAGA

« Ustawienie wskaznika zasilania moze by¢ zmienione w ciggu 20 minut od wigczenia
zasilania. Aby méc zmodyfikowa¢ ustawienia po uptywie tego czasu, nalezy ponownie
wigczy¢ wskaznik zasilania.
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